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Emigracitnitrey graluta para Chil datstas y hahajadores:

dad

‘Agencia General de Vapores para América

Linea Burdeos & Montevideo y Buenos Aires

El dfa 7 de Junio saldré el magnifico trasatlintico «Chili,> el dfa g el «Orita,» el 13 el
«3trathblanc,» el 21 el «Magellan,» el 23 el «<Amiral Exelmans» y «Orauiay y el 28 «Esmes
ralda,» directamente para Montevideo y Buenos Aires.

Line- Burdeos y Saint Nazaire & Vera-Cruz, La Habana y México

El dfa 21 saldr4 del puerto de Burdeos el magnifico vapor «La Navarre» y el 29 «Lousiane»
directamente para la Habana, VerasCruz, Tampico y México.

L o6 Burdecs-Havre @ Nueva York, Nevada, California y Oregon

Servicio répido. Vapores provistos con telegraffa sin hilos.

Parala uccién de Valp y otras ci destrufdas por los tltimos terremotos,
el gobierno de Chile paga el pasaje desde la Pallice-Rchele hasta Tolcahuano 6 Valparaiso.

Se admiten obreros que acrediten poseer un oficio por medio de sus certificados. Los emi-
grantes una vez deseml dos se hallan en leto libertad sin tener que hacer ningtn des«
embolso.

El pasaje es compl gratis, Los derech
oficinas que son muy reducidos.

" Libertad absoluta del trabajo. Los dfas 9 y 23 de Junio, saldrén tres vapores correos desde
i la l"alhce Rochele admitiendo emigrantes para Talcahuano y Valparaiso. Es necesario remiten sus certificados’
los que quieran salir en dichos vapores lo antes posible.
C@hreres para el canal pe Panama, anticipe del pasaje
Se admiten obreros para los trabajos del Canal de Panamé4. La comision les adelanta el importe de su pasaje hasta
Panamd, saliendo del puerto de Burdeos los dias 9 y 26 de cada mes. Es necesario se presenten en nuestras oficinas
cuatro dias antes de la salida de los vapores para el alistamiento,
En nuestra Agencia hallardn los pasajeros toda clase de garantias y facilidades, asf come los pasajes directos para
los puertos de América.
Para mds informes pasajes y correspondencias, dirigirse 4 la Agencia general de
Inurrieta Hermanos.—Oficinas, General Echague, 5, Teléfono 316. San Sebastin

de inscripcién deben pagarse en nuestras

El aia 8 del actual saldré el magnifico vapor trasatlintico «Lorraine» y el dfa 15 «Savoie» directamente pa-
ra Nueva-York, Nevada, California y otros Estados.
Linea Burdeos-Cheburg @ Nueva:York, Eurcka, Nevada, Gregén ete., etc.
Servicio rapido. Vapores de 25.000 toneladas. Telegraffa sin hilos.

El dfa 8 del actual saldré el magnffico vapor trasatlintico «Philadelphia,» el dfa 15 el «Celtic,» y el dia 22
el «<New-York> directamente para Nueva-York, Nueva-Orleans y Estados de California.
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notario—mno hagais caso, estoy sujeto
4 debilidades de estémago y he tenido
tanto que hacer hoy, que no he teni-
do tiempo de almorzar.

—Y habeis hecho mal—dijo el joven
—bueno es hacer negocios, perono en
detrimento de la salud, y si quereis
almorzar, esperaré 4 que acabeis y
continuaremos nuestra conversacion.

—No, no, continuad—dijo el nota-
rio—supongo que mo tendreis ya mu-
cho mds que decirme, y notad que es-
to es una observacién y no una recon-
vencién; pero hace ya diez minutos
que estamos hablando como si vos fue- /
rais un juez de imstruccién y yo'un
criminal; abreviemos, pues, si teneis |
1a bondad.

—{Eh! querido Mr. Baratteau—ex-
clamé Salvador —no soy yo el que
alarga el negocio, sino vos que me
oponeis toda clase de dificultades. #

—iAh! ya comprendereis— dijo el
notario—que se os ha escapado hace
un momento un término duro respecto
ami.

=~ Creo haber dicho que erais...

~—No hay necesidad de repetirlo—
interrumpié el notario—consiento en
olyidarlo, y aun en ofreceros mis ser-
vicios, en memoria de vuestro padre,
pero formulad mds razonadablemente
vuestra peticion, porque aunque me
cortarais en cuatro pedazos, no me
hariais dar lo que no tengo; vamos,
esplicaos claramente.

Pues bien, eso es lo que voy & hacer
~respondié Salvador -y para abre-
viar, paso rapidamente del articulo
255 del Cédigo Penal, 4 les articulos
1382 y 1383 del Cédigo Civil, libro ter-
cero, titulo cuarto, capitulo II. No os
impacientéis, que ya estamos en €l

El notario quiso interrumpir toda-
via 4 Salvador, pero éste no le di6
tiempo, y continué:

«Articulo 1382.—Tedo hecho cual-
quiera'que sea, del hombre que causa
4 otro un perjuicio, obliga al que le
causé 4 repararle,

»Art, 1383, Cada cual es responsa- -

ley 4 los sustractores; no hablo de la
muerte civil, de la pérdida de los de-
rechos de ciudadano sine para recuers
do, es ua detalle en el conjunto; y
ahora que os he recordado la ley,

permitidme repetircs mi peticién:
¢équerdis tener la bondad de entregar-
me quidientos mil francos de aqui 4
mafiana 4 las gueve de la mafiana?
—Pero—exclamé el notario, hacien-

do como que queria romperse la fren-
te sobre su bufete,—es cosa de rom-

perse la cabeza contra.la pared, es
cosa de perder el juicio, sies que no
1o he perdido ya, porque vuestro len-
guaje me parece tan insensato, que
creo ser presa de una horrible pesa-
dilla.

—Tranquilizaos, honrado Mr. Berat-
teau, estdis enteramente despierto, y
creo que dais una prueba de ello.

El notario no sabfa lo que Salvador
iba 4 decirle, pero temblaba instinti-
vamente como si lo supiera.

—Por tltima vez—dijo el joven,—
¢me jurdis que no habéis recibido ni
visto el testamento de Mr. de Valge-

. neuse?

ble del perjuicio que ha causado,no ~

solo por el hecho sino por su negli-
gencia é imprudencia.»

Salvador levanté la cabeza, y con
lentitud y gravedad, poniendo el dedo
sobre los articulos:

—Si, si, os juro delante de Dios y de
1los hombres que no he recibido ni vis-
to el testamento.

Pues bien, yo 4 mi vez—dijo fria-

mente Salvador sacando un papel de *

su bolsillo —cs repito, 4 fin de que no
1o olvidéis, que sois el bribén mads in-

—Ved—dijo,—4 lo que condena la fame que he visto jamds, mirad.

3

Salvador deteniendo con la mano iz-
quierda 4 Mr. Baratteau, que hzcia
ademds por segunda vez de arrojarse
4 €, le ensefi6 con la mano derecha el
testamento, que habia ensefiado ya,
como se recordard, 4 Mr. Loredan de
Valgeneuse en la casilla de Chatillon,
donde Juan Taureau y su amigo San-
tos habian llevado tan coatra su vo-
luntad al pobre joven.

Después ley6 estas lineas, escritas
en la cubjerta:

<Hste es el duplicado de mi testa-
mento olégrafo, cuya segunda copia
serd depositada en manos de Mr. Pe-
dro Nicolds Baratteau, notario, calle
de Varennes, en Paris, y ambas copias
estén escritas por mi mano y tienen
valor de original.

»A 11 de julio de 1821,
»El marqués de Valgeneuse.>
~—Dice serd ~exclamé el notario,—
pero no ka sido,

—Es verdad—dijo Salvador,—pero
ved, aqui, oculta bajo mi dedo, una
palabra que liena el claro.

Y descubrié la palabra que maese
Baratteau pudo leer en efecto, con el
sudor de 12 agonia en la frente; deba-
jo de las lineas que hemos copiado de-
; cfa:

«Recibido,
»P.—N. Paratteau.»

Esta preciosa firma iba acompafiada

de esos signos historiados que sélo sa-

. ben hacer los notarios,

Maese Baratteau quiso arrojarse so-
bre el testamento, como en iguales cir-
cunstancias habia tratado de hacer
Loredan de Valgeneuse, pero Salva-
dor adivinando la intencién y previ-
niendo el movimiento, le cogié del
brazo y sele apreté con tal fuerza,
que éste dijo con voz suplicante:

—]Ah! Mr, Conrado, me rompeis el
brazo.

—iMiserable!—dijo Salvador soltédn-
dole con repugnancia y metiéndose el
papel en el bolsillo—jura, pues, delan-
te de Dios y de los hombres que no has
visto ni recibido el del mar-

za inclinada sobre el pecho, los brazcs
tiesos y pegados al cuerpo como los
de un maniqui, abatide, aterrado, ani-
quilado, se hubiera dicho que era el
ditimo culpable en presencia del ar-
cangel que ha de castigar en el juicio
final,

Salvador le di6 un golpe en el hom-
bro para sacarle de aquel entorpeci-
miento y le dijo:

—|Eh! [Vamos! {en qué pensais?

El notario se extremeci6, como si
hubiera sentido l1a mano del gendar-
m:del tribunal de Assisses, con los

ds traviados, dejo caer

qués de Valgeneuse,

Después, cambiando de tono:

—Vamos—dijo frunciendo enérgica-
mente el cefio—acabemos; mi padre
me ha dejado por testamento el total
de sus bienes, muebles é inmuebles;
me debeis, pues, 4 titulo de restitucién
y reparacioén, sin perjuicio de las pe-
nas citadas en el Cédigo penal, 1a to-
talidad de los bienes de mi padre, cal-
culados en el testamento en cuatro mi-
llones més los intereses de estos cua-
tro millones en siete afios, 6 sea un
millon ¥ cuatrocientos mil francos, sin
contar los intereses de los intereses y
los perjuicios 4 cuya reclamacién me
dan derecho los articulos 1382 y 1383,
Reponeos pues, y terminemos este ne-
goclo.

El notario parecia no haber oido;

1a cabeza sobre el pecho y volvio 4
su actitud sombria y desesperada.

—{Vamos! sefior estafador —dijo Sal-
dor, 4 quien la vista de aquzl hombre

ba rep! da; h poco,
pero bueno y 4 prisa: os hs dicho y os
repito que necesito quinientos mil
frances para mafiana 4 las nueve.

-iPero si es imposible!—balbuces en
voz baja el notario sin levantar la ca-
beza por miedo de encontrar la miras
da del joven.

—(Es esa vuestra tltima respuesta?
—pregunté Salvador.—Cuando se tra
ta de tomar, un hombre como vos no
debe apurarse: los necesito.

—Os juro...~traté de decir el notas
rio.

—iHola! otro juramento—dijo ‘Sale
vador con una sonrisa de supremo

con los ojos fijos en el suelo, la cabe- s desdén, es el tercero en €l espacio de




